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Pomlic¢ka (—) na zacatku véty oznacuje zménu miuvéiho. Neni-li po pauze pomicka,

znamena to, Ze stale hovori tataz postava.
Lomitko (/) oznacuje misto pferuSeni, prekryti dvou nasledujicich replik.



1. VSECHNY VZKAZY VYMAZANY

PIp
—Anne? (pauza) To jsem ja. (pauza) Volam z Vidné. (pauza) Totiz, promin, ja
volam... z Prahy. Je to Praha. (pauza) Jsem si naprosto jistej Ze je to Praha... Ale
prosté, hele... (nadech) Anne, ... (nadech) Chci se omluvit... (nadech) Uvédomuiju
si, jak moc jsem té ranil, moje mila, nejmilejsi, taky... (nadech) No, hele.
Podivej...Zvoni mi druhy telefon. Promin, Anne, ale musim to zvednout - promin -
ted to nejde. Ja se jesté ozvu.

Pondéli 8:53

PIp
—Cau, Anne! Poslouchej. Mam jenom chvilku. Se$ tam? Halé? Ne? No dobre,

podivej, jde o tohle. Co jsme spolu feSili? Pamatujes, ne? No jestli... , kdyby...,
prosté kdyz..., feknéme..., pfedstavme si..., jako..., Ze stromy maji jména? Jasny?
Presné tak - stromy. Ty si mysliS - ja vim - si mysliS, Ze jsem blazen. Ale prosté jen
na chvilku pfijméme - pro¢€ taky ne?-, Ze stromy maji jména. A ted, co kdyz, co
kdyz teda... to byl jeji strom. UZ se musim nalodit sakra, promiii. Ale stejné - mysli
na to. Stromy maji jména. A jeden z nich je jeji. Musim valit. Cau!

Pondéli 9:35

pip
—(mluveno napf. éesky") Dobre vi$, kdo vola. Zafizeni nechas v malém baliku u
zadniho vchodu budovy. Balik dostane$ od Barryho. Ten ti pfeda dalSi instrukce.

Pondéli 11:35

pip
—... Hm, ahoj? Tady Mama...
Pondéli 13:05

pip
—Nazdar, tady Sally z galerie COOPERS. Jenom abyste védéla, Ze zafizeni uz je
nachystané k vyzvednuti ve vystavni sini. Dékuiji.

Pondéli 13:06

" Cedtinu navrhuje pochopitelné autor, prekladatel doporucuje napf. arabstinu, hebrejstinu,

portugalstinu, irstinu...



pip
—My vime, kde bydlis, ty dévko zkurvena. Se$ uz vlastné mrtva. Za ty hnusny
podrazy. My nezapominame. (pauza) Si bude$ prat abyses vibec nenarodila.

Pondéli 13:32

PIp
—...Anne? Ahoj? Jesté jednou Mama. (pauza) DoSel nam ten pohled. (pauza) Moc
pékné to vypada. (pauza) A na té fotce, to jsi fakt ty? (pauza) Dobfe, Ze sis nasla
nové pratele a tak... (pauza) Jenom Anne, prosimté..., uz ti bohuzel nemizeme nic
poslat, zadné penize, uz... Bavili jsme se o tom s Tatou a on fekl, Ze v Zzadném
pfipadé nic.
(V pozadi sly§ime muzsky hlas: ,Ani halif. Jen ji to pékné rekni.“ Mama odpovida:
,VZdyt fikam, vzdyt ji to Fikam.“ Znovu do telefonu:)
Je mi to moc lito, Anne drahou$ku, ale prosté uz v tom nemuzeme pokracovat.
(Znovu muzsky hlas: ,Jestli ji to nefeknes, tak ji to do prdele feknu sam.”)
Drahou$ku, uz musime koncit. Tatinek t& moc pozdravuje. Dobie? Panbuh té
opatruj.
Pondéli 14:20

pip
—Annie? Jsi tam? Zvedni to, Annie? (pauza) O.K. Tady v Minnesoté je zrovna Ctvrt

na jedenact. Jenom jsme ti chtéli fict, Ze v mySlenkach a pfi svych modlitbach jsme
s tebou, Anne. A vSichni t& moc milujeme.

Pondéli 16:13

pip
—Anne? Brilantni. Je to pusobivé. Je to soucasné. Je to zneklidriujici. Je to

srandovni. Je to sexy. Je to hluboce zavazné. Je to zabavné. Je to osvécujici. Je
to temné. Sejdem se. Ozvi se mi.

Pondéli 22:21

pip
—Brej vecir, Anne. Nech mé povykladat, co s tebou hodlam délat. Napfed mi

vykoufi§ ptaka. Pak ti vySukam tu tvou prdel. Rozbitou flaskou, jasny? To jenom
pro zaCatek. Ty mala ¢ubko.

Pondéli 22:30

pip
—Anne?
Zvedni to. (pauza) Vim, ze tam jsi. (pauza) Nema smysl se schovavat, Anne. Pred
¢im? (pauza) Pfed svétem? Schovavas se pred svétem? Délej, seber se. Zvedni
se a zvedni to, Anne.



(pauza)

Co to jako ma byt? Volani o pomoc? Nesnaz se mi namluvit, Ze je to volani o
pomoc. Co jako ¢ekas, Ze udélam s tim tvym volanim o pomoc? No? (pauza)
A co kdyz uz tam davno lezis mrtva? Co?

To je situace, kterou bych si mél predstavit?

Situaci s mrtvym télem rozkladajicim se vedle zaznamniku?

(nejisty smich, pauza)

Co jako, musi larvy naslouchajici tvym vzkazim?

No ovSem, co kdyz byl zni¢en tv(j dim?

Nebo co kdyz bylo zni¢eno celé mésto?

LetiSté a obchody s obuvi. Divadla a slusivé kavarny s halogenovym osvétlenim,
které se zjevily v nepouzivanych skladistich kolem nepouzivanych kanaltd. No?
(nejisty smich) Takze jen larvy hmyzu poslouchaji tvé vzkazy. Naslouchaji mi,
Anne, kdyz se provrtavaji tvymi zbytky.

(pauza)

ZaCinam byt morbidni.

Rekl bych, Ze bys méla zvednout telefon a rozveselit mé, rozesmat mé tak jak jsi to
délavala, Anne.

Vim, ze tam jsi.

Vim, Ze tam jsi, Anne. A taky vim, Zze kdyz budu trpélivy, tak se ozves.

(pauza)

Ozves se mi, vid ze jo, Anne.

Ctvrtek 12:19

Toto byl Vas posledni vzkaz.

Chcete-li vzkazy ulozit, zmacknéte jednicku.
(pauza)

VSechny vzkazy vymazany.



2. TRAGEDIE LASKY A IDEOLOGIE

—Léto. Reka. V Evropé. To jsou zakladni sloZky.
—Reka protékajici méstem.

—Reka, pfesné tak, protékajici velkym evropskym méstem a dvojice u vody. To jsou
zakladni slozky.

—Zena?

—NMlada a puvabna - pfirozené.
—Muz?

—Starsi, ustarany, citlivy - pfirozené.

—Pfirozené citlivy muz, nicméné muz s autoritou a silou, ktery vi, Ze tohle neni v
poradku.

—Oni oba védi, Ze to neni v poradku.

—VEédi to oba, ale nemohou si pomoci. Pfesné tak.
—Miluji se v jeho byté.

—Co ze se?

—Muiluji. Miluji se v jeho byté. Pfepychovy byt - pfirozené - s vyhledem na celé
mésto. To jsou / zakladni slozky.

—Panorama celého mésta. Okouzlujici geometrie stfech. Vikyfe a roztodivné
kominy. A nad televiznimi anténami kulturni monumenty: Florentsky dom a Vitézny
oblouk, Nelsonuv sloup a Brandenburska brana, / abychom jmenovali aspon Ctyfi.

—Zena vykiikne. Jeji zlaté vlasy se v kaskadach rozlévaji po polstari. Sevre okraj
lGZka. Klouby na rukou zbéli. Slzy, ma v o€ich / slzy.

—Byt je pfekrasné zafizen.

—No samoziejmé, ze byt bude pfekrasné zafizen. Bude mit samozifejmé vysoké
stropy a velka okna, vSe pochazi s nejvétsi pravdépodobnosti nékdy z konce
19.stoleti, kdy se vzestup ve stavebnim podnikani protal se zaméry
volnomys$lenkaiské burzoazie vytvaret monumentalni architektonické struktury,
konkrétné mam nyni na mysli videfiskou Ringstrasse, ktera udélala takovy dojem
na mladého Adolfa Hitlera, kdyZ stal jednoho rana / pfed Operou.

—Nebo néktery z velkych pafizskych / bulvaru.
—Nebo néktery, pfesné tak, néktery z pafizskych / bulvaru.

—A mezitim, jak fikate, se jeji zlaté vlasy v kaskadach rozlévaji po polstari. Sevie
okraj lizka. Klouby na rukach ji zbéli, zorni¢ky se rozsifi, v tom on-

—Reknéme, Ze si krkne.
—Krkne si?

—Reknéme, Ze si krkne, ano, ale citlivé. Reknéme, Ze je to citlivé krknuti pfitazlivého
muze se silou a autoritou, nikoliv napfiklad prasacky obhroublé krknuti mechanika
leziciho na zadech v tésném prostoru pokousejiciho se uvolnit matici se strzenym
zavitem pomoci tézkého a rozméry neodpovidajiciho klice.



—To naprosto ne.

—To naprosto ne, nybrz mistrovské krknuti muze, ktery na jednom kontinentu snida,
na jiném vecefi, ktery cestuje prvni tfidou, kde maji Inéné ubrousky a obsahly vinny
listek.

—Tento typ muze.
—Tento typ krknuti.
—Tento typ svétla.
—Jakeé svétlo?

—To svétlo, které proudi dovnitf. Proudi dovnitf velkymi okny a promériuje jejich téla
ve zvlastni zlatavou hmotu.

—Zmitajici se hmotu.
—Sveétlo, zlatda hmota, to jsou ty / nezbytné slozky.
—Ale nyni v jeji tvafri.
—Prosim?
—Jeji pohled.
—Nejistota.
—Pohled plny nejistoty, ano, dobfe, se objevi v jeji tvafi.
—Pravé nyni.
—Pravé nyni, uprostfed nejvyssi vasné mihne se ji ve tvari zvlastni stin.
—\Vystrazny stin.
—Vystrazny?
—\Vystrazny stin, ano, mihne se ji ve tvafri.
—Je takové slovo?
—Takové slovo? Jaké slovo?
Pauza.
No ano, samoziejmé vystrazny / je slovo.
—Pozdéji. Noc.

—Svétla velkomésta. Rady svétel zavéSenych jako hvézdy podél nabiezi a mostnich
oblouku. Podivna mdla ruda varovna svétla blikajici na vrcholcich vézaku a
televiznich vysilacl. Muz u telefonu. Jeho ztiSeny hlas. Jeho ustarané pohledy.

—Anne se probudi v bytelné posteli z ofechového dfeva a slySi nejisty muzsky hlas v
prilehlé mistnosti. Pfepychové hodiny - z doby Ludvika XIV. - vedle ni odbijeji tfi
tim zpusobem, Zze maly malinky nahy pastyf bije do malého malinkatého zvonecku,
ktery drzi v zubech glazovany vik, bezpochyby narazka na prastary mytus velmi
dobfe znamy mezi Slechtou Francie sedmnactého stoleti, ale nyni naprosto
vymazany z lidského védomi.

—Cink cink cink.

Pauza.



—Tfi rano. Anne se probouzi. Slysi hlas. Zapaluje si cigaretu. Objevi se ve dvefich.
Dialog.

—Kdo to byl, fekne.
—To nic, fekne on.
—Kdo to do prdele byl, fekne. Konec dialogu.

—A ted je rozCilena - pfesné tak. Konec dialogu - a je rozcCilena. Je nastvana,
protoze velmi dobfe vi, kdo to byl.

syt v s

—Jeho nadfizeni, tak je to, mu volali. Tak jako mu volaji vZdycky. Jsou to pravé ti
politiCti pfedstavitelé, které ona nenavidi kazdickym kouskem své duse. Praveé ti
muzi a zeny, kterym Anne ve svém mladistvém idealismu pfipisuje zodpovédnost
za veSkerou nespravedinost tohoto svéta.

—Ti vidcové ktefi - podle jejiho naivniho a vasnivého nazoru - znicili vSe, ¢eho si
vazi, ve jménu (a) obchodu a (b) volného trhu.

—Ve jménu (a) racionalizace a (b) / podnikavosti.
—Ve jménu (a) tak zvaného individualismu a (b) / tak zvané svobodné volby.
—Toto jsou zakladni slozky - jinymi slovy fe€eno - celé tragédie.

—Celé té, presné tak, tragédie rozvijejici se pfed nasima o€ima v Pafizi, Praze,
Benatkach Ci Berliné - abychom jmenovali aspon Ctyfi - kdyZ se mésic, obrovsky a
oranzovy, vznasi vzhlru nad renesan¢ni domy, barokni palace, zoologické
zahrady a nadrazni haly ze stoleti devatenactého a modernistickou zastavbu
socialnich byt demonstrujici diktat funkénost formuje formu.

—Funkénost formuje formu.

—Cela tato tragédie / lasky.

—Cela tato tragédie ideologie a lasky.
—Zamackne cigaretu.

—Zacne kfiCet.

—Zacne ho tlouct péstmi.

—Zacne ho kousat zuby.

—Zacne ho kopat nahymi chodily.
—Tluce a tlu€e / a tluce.

—A tluce a tluCe. A prfepychoveé hodiny, které prezily dvé revoluce a tfi stoleti jsou
roztfistény na kousky na hladkych, dobfe vyleSténych parketach, zatimco ona ho
mlati a tluce.

—Maly malinky pastyf a maly malilinkaty zvonec€ek se ztraci - jak pfijemny dotek -
mizi navzdy pod posteli z ofechového dreva.

—Dokud se nemusi nadechnout. Reknéme, Ze nakonec - méli bychom - se zastavi,
aby se nadechla.

—Ta Zzena?



—Zena, Anne, ano, zastavi se, aby se nadechla.

Pauza.

—A on?

—Skloni hlavu.

—Ano.

—\Vzhlédne k ni.

—Ano.

—Uchopi jeji slzami zmacenou tvar do dlani.

—Bere jeji slzami zmacenou tvar do dlani jako drahocenny kalich.
—Nebo ragbyovy mic.

—Jako drahocenny stfibrny kalich nebo - jak Fikate vy - ragbyovy mic€ pfed vykopem
bere zufivou, slzami zmacenou tvar Anne do dlani.

—On ji stale miluje.
—Pres vSechny ideologické rozdilnosti - to je ono - ji stale miluje. Promluva.

—Jednoho dne, Anne, fekne, bude$ rozumét mému svétu. Jednoho dne, Anne,
pochopi$, Ze za vSechno se musi zaplatit, Ze i za své idealy musime jednou
zaplatit. Konec promluvy. Pfitom odhrne zvihlé prameny viasu z jejich rtli a polibi ji.
To jsou / zakladni slozky.

—Polibi ji a stlaci dolu na lGzko. Nebo ona ho. Nebo Iépe: ona stlaci jeho na luzko,
protoze tak silné je jeji citové zmateni, jeji sexualni touha, tak silna je jeji
neschopnost rozlisit mezi dobrym a Spatnym v té obrovské stravujici vasni ve
vysokostropém byté s posteli z ofechu, vylesténou parketovou podlahou, klavirnim
kiidlem Pleyl kolem 1923, i bez toho by ovéem mélo byt podotknuto, Ze zde nejsou
zadné viditelné zpusoby ochrany proti t&€hotenstvi v pfipadé Anne, i pokud jde o
dalSi, ani ochrana proti sexualné pfenosnym chorobam pocitaje v to i takzvany
AIDS, virus presnéji nazyvany virus ztraty imunity nebo / zkracené HIV.

—Portrét mladé kreslici divky, kdysi se mélo za to, Ze je od Davida, ale nyni je
prisuzovan jeho Zenské soucasnici Constance Charpentier, zluty trojuhelnikovity
popelnik s napisem ,Ricard“ obsahujici tfi cigaretové nedopalky a mnozstvi
jemného cigaretového popela.

Pauza.

—Velka tragédie - jinymi slovy - / lasky.

—Velka - pfesné tak - tragédie ideologie / a lasky.
—Toto jsou zakladni slozky.



3. VIRA V NAS

Ticho.

—Cela jeji minulost je v jeji tvafi. Je tam zapsana jako dégjiny. Dé&jiny jeji rodiny.
Déjiny zemé samé - oné zemé, kde po celé generace jeji rodina zila.

Ticho.
—Je to udoli.
—Je to udoli - ano - hluboko v kopcich.

—Udoli hluboko v kopcich, kde je tradice udrzovana jiz po generace. Rostou tam
ovocné stromy.

—Kazdé dité narozené v tomto udoli ma svij strom, vysazeny v jeho jméné. Vlastné
je to urcity obrad.
—Ano, jisty formalni - pfesné tak - obfad.

—Onen formalni obfad se kona ve vesnici. A generace a generace se tento obfrad
pojmenovavani kona pfi narozeni kazdého ditéte.

—Ony stromy maji - jinak fe¢eno - sva jména.

—Maji jména stejné tak jeho obyvatelé udoli maji své jména. Je tu osoba a je tu
strom. Je tady Ana - Zena, a je tady Ana - strom.

—Stromy maji jména, stejné tak stébla, stébla travy maji sva jména. Protoze Zivot je
tak drahocenny, je tak hluboce proZivan, véci jsou tak Zivé, tak posvatné, ze i
takova stébla travy maji jména. To je néco, co jen tézko kdy obsahneme.

—Muzeme jen tézko obsahnout tento svaty, posvatny Zivot, tento smysl pro celost je
nad moznosti naSeho vnimani, tento smysl pro uctu nas zahanbuje.

—Ale nyni, zniceni.

Ticho.

—Co?

—Zni€eni. Harmonie existujici po generace byla zniCena.
—PrFesné tak. Tento uzavfeny, bezpecny svét byl rozvracen.

—Harmonie existujici generace byla zniéena. Zeny znasilfiovany. Malé déti
rozparany.

—Zeny jsou znasilfiovany a nasledné rozparany. MuzZi se navzajem sekaji na kusy.
—Bratr zabiji bratra.

—Bratranec vrazdi bratrance. Bratr znasilnil svou vlastni sestru.

—Bratr znasilfiuje vlastni - ano - sestru, uz jen psi se ted hrabou ve zbytcich.

—Benzin uzivany k pohonu prastarych traktor a k vyrabéni elektfiny pro zastaralé
Cernobilé televize byl pouZit k zapalovani lidi.

—Ano.
—Nejprve k zapalovani zivych lidi, a nyni, ze zdravotnich divodu, ke spalovani tél.



—Zivi lidé v plameni. Chladné vypary benzinu a potom Zhnouci napor plamene.
Plameny Slehajici hofici lidé pobihaji mezi ovocnymi stromy, jez nesou jejich
jména, sezehavaji listy, zmitaji se mezi stébly travy, zatimco vojaci stoji opodal a
dobfe se bavi.

—\Vojaci se sméji presto, Ze to jsou jejich pFibuzni, jejich vlastni rodice, jejich vlastni /
matky a otcoveé.

—Zapaluji své vlastni rodic¢e v posvatném sadu. Zaziva je spaluji a fehtaji se.

—Nebo je pohrbivaji zaziva. ZaZiva je zakopavaji, az po krk do poZzehnané zeme,
aby jim vzapéti roztfistili lebku ryem. Rikali tomu néjak.

—,Kyti¢ka.”

—Rika se tomu, spravng, ,kyticka“.

Ticho.
A to v8echno je ted v jeji tvari.

—Co s tim je?

—Je to tam. VSechno v jeji tvafi.

—V Aniné tvafi. Neni nam tfeba slov. Ona je mimo slova. Jeji Usta, jeji usta se ve
skute€nosti zachvivaji, ale nevyjde ani sltvko.

—Nedostatecnost slov.

—Hrdzna, ano, hrlizna nedostate¢nost slov, kdyz stoji pod stromem pokrytym
kfehkymi bilymi kvéty.

—Svestka.

—Svestkovy strom pokryty kiehkymi b&lounkymi kvéty a v tu chvili...

—Ano.

—... vV tu chvili si uvédomime, ze to je jeji strom.

—To je jeji viastni strom, Anin strom.

—Anin strom, zasazen pred kolika? Ctyficeti? padesati? lety v den jejiho narozeni.
Otec vyhloubil diru, matka pfikryla kofeny hlinou, cela rodina strom zalévala,
pecCovala o néj, cela rodina, jez nyni lezi mrtva.

—Jen jeji, jeji vlastni strom.

—Ve vzduchu je stale citit benzin.
—Je tu jaro.

Ticho.

—Panorama celého udoli.

—Celé hluboké udoli na jare.
—Stromy, trava.

—\VCela se dere do kalichu kvétu.
—A nyni promluvi.

—Ano. ProtoZe ona musi. ProtozZe se z ni slova derou, jak stoji pod svym stromem.
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—Ten strom ji dava silu, silu / promluvit.

—Ukaze na jakési ohorelé tramy. Toto, fekne, to byl mdj domov. Moje déti se
schovavaly pod posteli. Zabili je obé. Napfed chlapce. Potom holCic¢ku. Zapalili
vlasy mé malé holC€i¢ce. Stale nechapu, pro¢€ zapalili mé malé holCi¢ce vlasky.
Zapraskalo to jako hromadka vétvicek.

—A pak se zhrouti.
—Kdo? Ana?
—KIFiCi. Zhrouti se a drasa si lice jako postava / z anticke tragédie.

—Domnivam se, Ze ne. Domnivam se, Ze Ana nekfiCi a Ze se nehrouti, Ze si nedrasa
si tvafe jako postava z antické tragédie. Rekl bych spiSe, Ze jeji o&i zhnou. Rekl
bych, Zze postupuje smérem na kameru a zacina proklinat. Vy matkomrdsky
zasrany vrahounsky tlamy, fekne. Vy svinojebsky Curacky zmetci vylizany. Vy
sestromrdsky rouhacsky zabijaci déti s kokotskejma ksichtama. Pliju na vase hroby
a hroby vaSich matek a otcu a proklinam vSechny budouci generace.

—Je rozzurena.
—Je velmi rozzufena.
Ticho.
Je velmi rozzufena, ale ma na to pravo.

—Ona ma - zcela pochopitelné - pravo byt rozzufena. VSechno zni¢eno. Zplisob
Zivota znien. Vztah / k prirodé zniCen.

—Proto s ni soucitime.

—Samoziejmé, ze soucitime.

—Nejen ze soucitime, my se vcitujeme. Vcitujeme se nebot...

—Ano.

—... hebot Anino udoli je na$e udoli. Aniny stromy jsou nase stromy. Anina rodina, to
je rodina, do niz vSichni nalezime.

—Je to obecna zalezitost / pochopitelné.

—To je obecny problém, ve kterém poznavame, ve kterém my zvlastnim zpisobem
rozeznavame sebe. Nas vlastni svét. Nasi vlastni bolest.

—Nas vlastni hnév.
—OQObecny jev ktery zvlastnim zpusobem... jaksi? jaksi?
—Jaksi obnovuije.

—Ktery zvlastnim zpasobem obnovuje - domnivam, ze vskutku ano - nasi viru v nas.
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4. ZAKAZNiK(CE)

—Je ten typ, co véfi sloganu na uctence z obchodu.

—Dékujeme Vam za Vasi navstévu.

—Neni nikdy tak docela pfipravena na tenhle vzkaz...

—Nikdy.

—...a nikdy nemluvi na fidiCe.

Pauza.

—Kdyz ji pfijde dopis s adresou ,Zakaznik(ce)“, ze vSeho nejdfiv si uvafi...

—Salek ¢aje?

—Ano. Potom se posadi ke stolu v kuchyni a dopis otevfe. Otevfe a Cte jej tak
pozorne, jako by to byl dopis od vlastniho syna, ktery pravé Zije v Americe.

—V Kanadg, vlastné.

—Je ten typ, co VéfFi, ze Stastna Cisla byla vybrana...

—Toronto.

—...pravé pro ni. A svym zpusobem je to pravda. Odpovi-li do deseti dnu, ziska
tajemny darek s pfekvapenim. / Ted je v Torontu?

—Nejde o tajemny darek, to ne. Vzdycky zaskrtne poli¢ko, odpovidaji policko podle
toho, co by chtéla dostat: tfeba pfenosné radio s hodinami, fotoaparat nebo sadu /
miniaturnich Sroubovakau.

—Sada miniaturnich Sroubovaku nebo uzite€ny pohotovy fotoaparat.
—Nekoufi.
Ticho.

—Rozhodné je nekufacka. | kdyz podle mého nazoru bychom méli uvést, Ze si obCas
cigaretu vezme od ostatnich.

—Presné tak. Na vedircich.
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5. CAMERA LOVES YOU/KAMERA TE MILUJE

Kamera té miluje
Kamera té miluje
Kamera té miluje

Potrebujem sympatii
Potrebujem empatii
Potrebujem zverejnéni
Potrebujem uplatnéni
My jsme ti hosi skvéli
My jsme ti hosi skvéli

Je nam treba pocitu

Ze vidime realitu

Ze nejde jen o hrani

tohleto je rajcovnéjsi

nez hrani

Mluvime o realité

Mluvime o humanité

Mluvime o planu byt
ZAVALENI v ryzi totalité

a ve zcela vérohodné trojdimenzionalité
TROJDIMENZIONALITE

tim vSim ¢im Anne muze byt
TiM VSimM CiM ANNE MUZE BYT

Co je Hecuba pro néj nebo on je pro Hecubu?
Megahvézda
MEGAHVEZDA

Kamera té miluje
Kamera té miluje
Kamera té miluje

Potrebujem predstavivost
Potrebujem dimyslnost
Potrebujem slucitelnost
Potrebujem sdélitelnost protoze
My jsme ti hosi skvéli

My jsme ti hosi skvéli

Potrebujem padnout
na super sexy scénar
Nejde jen o psani

je to rajcovnéjsi

nez psani

Mluvime o aktualnosti
Mluvime o soucasnosti
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Rikdme Ze chceme byt
ZAVALENI v ryzim mnozstvi
ANO V RYZIM MNOZSTVI

tim v§im ¢im Anne muze byt
TiM VSiM CiM ANNE MUZE BYT

Co Hecuba je pro ni nebo ona pro Hecubu?
Megahvézda
(Megahvézda? Pico vlezla)

Kamera té miluje
Kamera té miluje
Kamera Kamera
Kamera Kamera
Kamera Kavmera
KAMERA TE MILUJE
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6. MAMA A TATA

—Neni to jeji prvni pokus.

—Nemuze to byt jeji prvni pokus. ZkouSela to v riznych dobach. Jesté pred tim nez
opousti domov, to zkousi, nebo ne?

—Zkousi to v ruznych obdobich svého Zivota.

—YVidime ta jina obdobi.

—Zijeme v téch jinych dobach. My Zijeme v t&chto zrariujicich &asech.
Ticho.

—YVidime fotky, ze ano.

—YVidime velké mnoZstvi fotek.

—Vidime je z takové blizkosti, tak blizko, Ze rozeznate malé teCky. Smésné, ze ano,
Ze se cokoliv na urcitou vzdalenosti zméni prosté v tyhle malé tecky - tfeba i jeji
usmev.

—Stastny usmév. Je to dosti nefalovany usmév.

—Ach ano, je to nefalSovany Stastny / usmév, vSechno v pohodé.

—ProtozZe nikdo ji nenuti, nikdo ji nenuti se smat, Ze ano.

—Nikdo ji nenuti do ni¢eho. Pfedstava Annie, malé Annie nucené néco délat je
upfimné - smeésna.

—O tom neni pochyb.

Ticho. Do ticha:

,Bavi ji byt hostitelkou o téchto prazdninach,
protoZe se rada setkava s lidmi.

Predstavi vas svym pratelskym hostim

a ujisti se, Ze kazdy proziva nezapomenutelny ¢as.”

Naprosto - a to musi byt zdlraznéno - naprosto zadna pochybnost o tom, ze by
musela délat néco, co ne/chce.

—VsSechno se na urcitou vzdalenost zméni v tyhle malé tecky - oci, vlasy, usmév.
—Usmévy z celého svéta.

—Lidé z celého svéta. Lidé z celého svéta se fotografuji s Annie. Usmivaji se s
Annie. Osoby, které - jak pfedpokladam - ji vpadly a hned zas vypadly z jejiho
Zivota.

—A pak zase vypadly.

—A potom - ano - ji rovnou zmizely z o¢i.

—Porno, v podstaté, nékteré z nich.

—Porno? Ale no tak. To tézko.

—Dost pornografické, v podstaté, nékteré / z téchto obrazku.

—Jen s obtizemi to mlzete nazvat pornografické, prosté v bajec¢né naladé. V
bajecné naladé jakou mlzete oCekavat od divky, ktera se stale usmiva, stale se
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sméje, je stale na cesté, stale se s nékym setkava, stale nékoho opousti, stale v
odjezdové Cekarné nebo na autobusovém nadrazi nebo Cekajici na letisti u
pohyblivého pasu nebo spici v uli€ce / viaku.

—Stale na kraji silnice kdesi s tou jeji Cervenou kabelou. Kdesi v Africe, feknéme, s
tou rudou platénou kabelou, kterou dostala od mamy s tatou, kdyz ji bylo Sestnact.
Kdesi v jizni Americe.

—Kdesi v Evropé s tou velkou / rudou kabelou.
—Evropa, Afrika, jizni Amerika, jste Fikal. Brazilie.
—Kuba. Brazilie. Rumunsko. / Nigerie.
—Rumunsko. Kuba. Florida. Australie.

—Tak je to. Austalie. Novy Zéland. A / Filipiny.
—NMaroko. Alzir. Tunis. Saharska poust.

—Poust Kalahari, upati Himalaji.

—Upati Alp.

—Tak je to - to se jmenuje -

—No, / Piedmont.

—Piedmont. Stale na néjakém upati kdesi s tou svou rudou kabelou.
—Protoze, jen se tomu postavme, ona se zajima.

—No pochopitelné, ze se zajima. Muzeme vidét, jak se stara a zajima. Staci ji pro
priklad vidét jak se neboji stykat se s chudinou denné na fotkach.

—Jeji fotky ve slumech s usmivajicimi se obyvateli slama.
—Fotky s ni na navrSich s usmivajicimi se obyvateli kopcu.

—Fotky s ni - pfesné tak - s usmivajicimi se obyvateli kopcu, jejichz zemé byla
zni¢ena erozi, prosté odvata - fiii - vétry.

—Na skladkach odpadkau.
—Fotky Annie na skladkach odpadku vedle usmivajicich se lidi v podstaté na

s

skladkach Zijicich, v podstaté Zijicich pfimo na skladkach / se svymi détmi.
—Celé rodiny cikanu, nebo co jsou viastné zac, ktefi zjevné Zziji, tak je to, pfimo tam,
na skladkach.

—CozZ neni - a to je mozna to, ¢im se odliSuje od predchozich pokusu - coz neni
volani o pomoc.

—Je zcela jasné, Ze vi, co chce.

—Neni to volani o pomoc. Je velmi dulezité uvést to, nesouhlasil(a) by jste?, hned
na zacCatku. Je velmi dulezité uvést, Ze v tuto chvili by ji nikdo nemohl / pomoci.

—Nikdo by ji nemohl pomoci - ani jeji mama - ani tata - a dozajista ani zadny z jejich
tak zvanych / pratel.

—Ona by nebyla / chtéla pomoc.
—Pomoc je posledni véc, kterou by chtéla.
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Ticho. V tichu:

»1€Si ji travit mnoho Casu s hosty,
pocituje uspokojeni, kdyz je kazdemu pekne.
Rika, byva tak mnoho objeti na nadrazi,
kdyz je €as jet domd, prazdninovi hosté
mavajici a vykrikujici
z vlakového okna ,nashledanou pristé“.”
Smich béhem nasledujici pasaze:
—Ty divné feci, co ma...
—Ty divné véci co fikala mamé a tatovi jako dité: ,Citim se jako obrazovka.®
—,Citim se jako obrazovka.*

—LezZi si tam, Ze ano, s elektronkou ve své hubenoucké ruce, vypada hrozné bledé,
fakticky je bélejSi nez / polstar.

[T34

—,Jako televizni obrazovka®, fika, ,zepfedu vSechno vypada skute¢né a Zivé, ale
zezadu je jen prach a par drat(.”

—,Prach a par dratu“. Ta jeji pfedstavivost...

—Tvrdi, Ze neni skuteCna postava, ne skuteCna osobnost jako mate v knize nebo v
televizi, ale nedostatek osobnosti, ztrata, jak tomu fika, Ze ano, osobnosti.

—Ztrata osobnosti, at uz fo znamena cokoliv...
—Potom chce byt teroristka, nebo ne?

—Je to tak. Jedné noci sejde dolu do kuchyné s téma svyma velkymi naléhavyma
oCima a fekne mamé a tatovi, Ze chce byt teroristka.

—Ten vyraz jejich tvarich.
—Chce svou malou mistnost a pusku a seznam jmen.
—,Cile“.

—Seznam - tak je to - takzvanych cilu a jejich fotografie. Chce zabit jeden tydné, pak
se vrati do malé mistnosti a pit ¢aj Earl Grey.

—Tak je to - musi to byt Earl Grey - a musi to byt jeden do tydne.
—Jeji ubozi rodiCe jsou / podéseni.

—Naprosto nevédi, jak to brat.

—Jesté nikdy nekupovali ¢aj Earl Grey, / nikdy v Zivoté.

—Rada by se chovala jako stroj, / ze ano.

—Chovala? Ona by rada byla stroj. Nékdy stravi cely dlouhy den, celé nekone¢né
dny pfedstiranim, ze je televize / nebo auto.

—Auto nebo televize, automaticka pistole nebo Slapaci Sici stroj.
Ticho. V tichu:

»~Je neprekonatelna hostitelka pro "nezadané",
velmi rada bere lidi na prochazky
a provazi je.”

17



—Sici stroj... Takové véci ji napadaiji...

—Pak je také pochopitelné na cesté kolem svéta. V jedné minuté je v Africe, v dalSi v
jizni Americe nebo v Evropé.

—Kdesi v Evropé.

—Evropa, Afrika, jizni Amerika, jste Fikal(a), Brazilie.
—Kuba. Brazilie. Rumunsko. / Nigerie.

—Tak je to. Australie. Novy Zéland. A / Filipiny.
—NMaroko. Alzir. Tunis. Saharska poust.

—Poust Kalahari. Upati Himalaji.

—Upati Alp.

—Tak je to - jak se jmenuje -

—No, / Piedmont.

—Je to Piedmont, Piedmont, Piedmont, samozfejmé. Ano. Stale néjaka upati kdesi s
tou svou rudou kabelou.

—A stejné vlasy. Nezapomenme, Zze ma stale vlasy / az do pasu.

—Stale vlasy dlouhé az do pasu, stejné ve Ctyficeti jako ve dvaceti - jako mlada
divka, Ze ano, na nékterych téchto fotkach.

—1I ve Ctyficeti stale vypada a obléka se jako divka v poloviné svého véku.
—Ale nyni je nezvratné, Ze kabela je plna kameni.

—Fascinuijici véc, tak je to, ze ta kabela - jak se ukazalo - je plna / kameni.
zapeéstim.

—Volani o pomoc / nepfichazi v uvahu.

—Jinymi slovy - zamyslela tohle vSechno, zamérné se snazila, védéla, ze ji to ubije,
stejné tak védéla, zZe kabela ji nepfestane bezohledné stahovat doll. Takze védéla,

Ze nesmi nikdy, v Zadnou chvili, ochabnout. Takze nikdy, v Zzadnou chvili nikdo
nebyl schopen zasahnout - ani Mama a Tata zajisté.

—No, Mama ani Tata zajisté ne - a rozhodné zadny z jejich takzvanych pratel.
—Jestli je mUzete nazvat / pratelé.

—No, pochopitelng, Ze je nemuzete nazyvat pratelé.

Ticho. V tichu:

, Rada navstévuje fittness kurzy,
amatérské divadlo a vystupuje v
Zivych kabaretech.

Takeé je €lenkou

mistniho turistického klubu.*

—A my mame nutkani si myslet - Ze ano - Ze mozna byla kabela stale plna kamena.
Od chvile kdy fakticky opustila dim, dim Mamy a Taty o svych Sestnactych
narozeninach. Touzime, ne?
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Pausa.
No, vidte, ze touzime?
—Po éem touzime?

—Touzime. Touzime si pfedstavit, Ze mozna byla kabela plna kamenu od uplné
prvniho dne. Od okamziku, kdy seSla Maminou a Tatovou cestiCkou a zaviela za
sebou Maminu a Tatovu branku a chytla autobus. Ze ta ruda kabela na fotografiich
je plna kament. Ze na autech, ve vlacich a na mulach, které pouzivala, kdyz
stoupala do hor - a na skladkach a v slumech a vrchovinach a dlazdénych
renesancnich naméstich, kabela je plna kamenu. A v uprchlickych taborech, kde
pbézovala na jejich viastni zadost vedle nehybné lezicich umirajicich stejné tak jako
bez zjevného reptani pézovala u olympijskych bazénu bfichatych multimilionara,
kabela je plna kamenu. A u pohyblivych pasl na letiStich. Konkrétné u letiStnich
pasul ve dveé rano, kdyz ¢ekala spolu s cestujicimi z jinych ¢asovych a vale€nych
z0n, az se stroj rozjede a zavazadla vyjedou skrz ¢ernou gumovou zasténu na
¢erném gumoveém pasu - ruksaky a kozené kufry, ,samsonitky“ a zalepené
lepenkové krabice - kabela, ta jeji ruda kabela je plna kamenu.

—Nemulzeme si byt jisti.
—Samozfejmé si nemUzeme byt jisti. Ale z toho, co o ni vime, z toho, co vidime, to
neni / nemozné.

—Nemuzeme si byt jisti, Ze ta kabela je plna kamenl. Mize byt plny starych Satd,
drog,... / Cehokoliv.

—Pro€ ne? Pro€ si nemuzeme byt jisti? Pro€ nemUzeme jednou provzdy fict, zZe
batoh je plny kamend, kterézto vysvétlu;ji jeji usmév.

—Kameny, to je pravda, by vysvétlily ten usmév.

—Ty kameny by rozhodné vysvétlily usmév, ktery od ni zname. Protoze je tu
zabavna stranka té zalezitosti.

—Coze?

—Stranka. Zabavna stranka.

—Ach ano. Ma to urcité zabavnou stranku.
Ticho. V tichu:

, Anne citi jisty problém ve slové ,nezadany",
nebot’ byva Casto Spatné chapano.

Rada by zddraznila, Ze tyto prazdniny

nejsou néjaka seznamovaci udalost, ale jen pokus
svést podobné myslici lidi dohromady

v neformalnim, pfatelském prostredi,

umoznit jim uzit si spole¢né prazdniny

a rozejit se jako pratelé.”
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7. NOVA ANNY

Kazda promluva je nejprve fecena v africkém nebo vychodoevropském jazyku.
Anglicky (resp. cesky) preklad bezprostiedné nasleduje.

—[promluva]
—Auto svisti po stredozemské silnici.

—[promluva]
—VykruZuje serpentiny mezi malebnymi vesnicemi na navrsich.

—[promluva]
—Slunce se tipyti na aerodynamickém téle.

—[promluva]
—Aerodynamickém téle nové Anny.

—[promluva]
—YVidime novou Anny proplétat se mezi vrSky stfedozemskych stfech s Cervenymi
taskami.

—[promluva]
—Rychla.

—[promluva]
—Upravena.

—[promluva]
—Volna.

—[promluva]

—Nyni je jasné, Zze Anny pfichazi s elektrickymi okny v ramci standartu.

—[promluva]

—Nyni je jasné, Ze Anny pfichazi s air-bagem pro fidiCe a pasazéry v ramci
standartu.

—[promluva]
—Nyni je jasné, Ze vSechno vybaveni nabizené ostatnimi vyrobci navic...

—[promluva]
—...nabizi Anny jako standart.

—[promluva]
—Klimatizace.

—[promluva]
—Immobilizér motoru.

—[promluva]
—A mobilni telefon.

—[promluva]
—Nyni je jasné, Ze vase déti budou Stastné a v bezpeci na zadnich sedadlech Anny
stejné jako dospéli se budou citit uvolnéné a sebejisté za volantem.

—[promluva]
—Stastni.
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—[promluva]
—V bezpedi.
—[promluva]
—Pod kontrolou.

—[promluva]
—Anny preléta bélostné plaze svéta stejné snadno jako parkuje pred halogeny
osvétlenymi obchody s obuvi velkych mést.

—[promluva]
—Kdyz dorazime ke svému cili v Anny...

—[promluva]
—... vzdy budeme obejmuti dobfe vypadajicim muzZem a dobfe vypadajici Zenou.

—[promluva]
—Nebudeme zrazeni.

—[promluva]
—NMuceni.
—[promluva]
—Ci zastfeleni.

—[promluva]
—Dvoulitrova Anny dosahuje skvélych vzdalenosti na simulovaném méstském
okruhu...

—[promluva]
—... je dostupna i jako diesel.

—[promluva]
—Jako svédectvi zajmu naseho prosperujiciho podniku o CistSi, zelenéjsi prostiedi...

—[promluva]
—... VAnny nejsou zadni Spinavi cikani.

—[promluva]
—Ani v Anny ani ve sluncem zalitych krajinach, jimiz Anny projizdi.

—[promluva]
—Nikdo v Anny nepodvadi a nekrade.

—[promluva]
—Spinavi zmetci.

—[promluva]
—Gangstefi.

—[promluva]
—Zasrani matkomrdi.

—[promluva]
—Anny nema misto pro degenerované rasy...

—[promluva]
—... psychicky nedostate¢né...

—[promluva]
—...Ci fyzicky nedokonalé.
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—/[promluva] 5
—Nema zadny prostor pro cikany, Araby, Zidy, Turky, Kurdy, ¢ernochy a jinou tuhle
lidskou Spinu.

—[promluva]
—Chapeme, Ze nula procent financi je dostupné.

—[promluva]

—Ale spéchejte.

—[promluva]

—Toto je omezena nabidka.
—[promluva]

—Anny prejizdi Brooklynsky most.
—[promluva]

—Anny projizdi Saharou.

—[promluva]
—Anny projizdi vinicemi v Bordeaux.

—[promluva]
—Anny se Fiti za usvitu severoafrickymi vesnicemi...

—[promluva]
—Rychla.

—[promluva]
—Upravena.

—[promluva]
—Volna.

—[promluva]
—...kde zahalené Zeny mohou jen s udivem zirat na jeji neposkvrnény lak s
ochranou proti rzi a pétiletou zarukou.

—[promluva]
—Nikdo nenaplni Anny vybusninami, aby dosahl politického cile.

—[promluva]
—Zadny muz neznasilni a nezabije Zenu v Anny, aniz by ji pfed tim nevyklopil ven na
Cervené svétlo spolu s obsahem popelniku.

—[promluva]
—Nikdo nebude vyvle€en z Anny rozvasnénym davem.

—[promluva]
—Zadna détska panev nebude roztfisténa pfi nahodné srazce s novou Anny.

—[promluva]
—Zadni sedadlo nebude nikdo kluzké od spermatu.

—[promluva]
—Kluzké od krve.

—[promluval]
—Kluzké od piva.
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—[promluva]
—Kluzké od slin.

—[promluva]

—Nebo ulepené od rozpusténé Cokolady.
—[promluva]

—Rozpusténa Cokolada. Mfiam. Mniiam. Mfiam.
malym pismem:

—([promluva]
—Na silnici cena zahrnuje DPH, SPZ, dodani a zaplacenou silniéni znamku na Sest mésicu.

—[promiuva]
—Finanéni podminky zalezi na statutu.

—([promluva]
—Koureni mlze ohrozit vase nenarozené dité.

—([promluva]
—Vas ddm je ohrozen nesplacite-li pravidelné pajcku.
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8. CAST(ICE)EENE FYZI(ENO)KA

—Neéco ti feknu: ma takovy popelnik. Takovy ten druh na dlouhé noZce. Jako takové
ty, co muzes najit v hale levného hotelu, toho druhu hotelu co navstivis na par
hodin, odpoledne, pracovniho dne v cizim mésté s muzem, kterého'’s / pravé
potkala.

—S muzem, kterého uz nikdy znovu neuvidis.

—S muze - pfesné tak - kterého’s pravé potkala a nemas zajem ho jesté vibec
nékdy vidét. Ten typ popelniku to je, s pochromovanou miskou a pochromovanou
nozkou a onou aurou nahlého nechranéného sexu v levnych hotelovych pokojich.

—Také hovofi péti jazyky a s pomoci urychlovade CERN v Zenevé objevila novou
elementarni Castici, ktera ponese jeji jméno a naprosto zméni nas pohled na
vesmir.
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9. HROZBA MEZINARODNIHO TERORISMU ™

—Jak se zda, vlubec ji to nezajima. Neuvédomuje si to. Neprojevuje zadné vycitky.
Rika: ,Ja ne / uznadvam vasi autoritu.”

—,Ja neuznavam vasi autoritu.“ Co tim vabec mysli? Co si vibec mysli, ze je?
Opravdu se domniva, Ze ji nebudou spocteny Zivoty, které zni€ila? Opravdu se
domniva, Ze néco mlze obhajit ndhodné nesmysiné nasili, kterého se dopustila?
V jejich o€ich neni patrna ani jiskficka / lidskych citd.

—Ani jiskfiCka — to je pravda — lidskych citi nebo néjaky pocit viny. Je to to stejné
dité, jez kdysi nosilo kostkované razové Satecky a slamény kloboucek a chodilo
s dceruskami lékara, dentistd, TV hlasateld a majetkovych makléfu do Skoly na
kopci, ktera méla vyleSténou mosaznou tabulku a kde ucitelky nosily strohé vinéné
sukné? Je to to stejné dité, které mélo Fantazy Barbie™ a Fantazy Kena™ se
v8im pfislusenstvim; malé malinkaté kalhotky a malé malinkaté boty? Domek,
konika a Barbinino™ / apIné vlastni auto?

—Je to tataz mala Anne, ktera si vzdycky malé, malinkaté boti¢ky srovnala do fady a
také vSechny panenky a vSechny koralky si srovnala do fady a co vic, modlila se
k Bohu™ noc co noc / a nebyla v tom ani jiskficka ironie nebo né€eho podobného.

—Ktera se modlila k Bohu™: ,Boze™ pozehnej Mamu, Boze™ pozehnej Tatu,
Boze™ pozehnej koCku Chlupace, Boze™ Zehnej véem,” bez Spetky ironie nebo
néceho podobneého, ale spis v ryzi vife, Zze by mohla pfivolat, kleCic tady na
kolenou ve svém pyZzamku s mySkami Minnie™, pozehnani Otce a Syna / a Ducha
Svatého.

—Amen.

—Ktera se pocuravala do postele jednu kazdou noc, dokud ji jeji nevyspali rodice
nevzali k doktorovi, ktery ma hromadu obrazkovych ¢asopisu a ktery ji se Sirokym
usmévem stahne kalhotky na chladnou kozenou pohovku a fekne: ,Tak se na to
podivame, Anne,/ Ze jo?"

—Tataz Anne, ktera se z nemocnice vratila s dfevenou krabi€kou obsahujici zvonek,
ktery pfijde vedle postele, dva ¢tvercoveé kusy tuhé kovové folie a mnozstvi drat(?

—Tataz Anne, kterou budil kazdou nasledujici noc hrozny zvuk zvonku v hroznych
mokrych prostéradlech?

—Tataz Anne, ktera nyni — coze? — stoji tam? Stoji tam pred témi vaznymi muzi a
Zenami, ktefi maji svédky a dukazni material zapecetény v plastikovych saccich —
faleSné pasy, a kousky lidského masa — ktera tam stoji a odmita / uznat jejich
autoritu?

—Kousky lidského masa, faleSné pasy, seznamy jmen, zaznamy vybuchd, nahravky
telefonnich hovor(, videa z bank, nakupnich center a penéznich automatu.
Psychiatrické posudky, které potvrzuji (a) jeji inteligenci a (b) jeji pFiCetnost.
,Vyjadfuje se o sveé Cinnosti,” tvrdi, ,s onim désivym odstupem umélce.“ Svédci se
hrouti / v slzach.

—Sveédci se hrouti v slzach, kdyZz sleduji videozaznamy z bank a obchodnich center,
kde vidi Anne jen jako jednu z mnoha osob spéchajicich za svou praci pod stalym
dohledem, kdyZz v tom 20 minut po té, co odesla, velké sklenéné plochy obchodu
s obuvi exploduji v absolutnim tichu a ty malé Sedivé figurky rozpadajici na kusy a
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letici vzduchem v absolutnim tichu spolu s malymi malinkatymi létacimi botami jsou
skutecné lidské bytosti misici se se sklem. Nikdo neni schopen zjistit / jejimotiv.

—Nikdo nemuze Annin motiv zjistit.
—Ona Zije sama?

—7Zije sama.

—Ona pracuje sama?

—Pracuje sama.

—Ona spi sama?

—Zjevné, ano.

—Zabiji / sama? Ji?

—Ona Zije pracuje spi zabiji a ji naprosto sama za sebe. Nahravky jejich telefonnich
hovoru obsahuiji v podstaté jen objednavky jidel, ktera maji byt doru€ena do bytu,
které si pronajala, s vyhledem na hlavni tfidy pfedmésti metropoli — velka pizza,
Cesnekovy chléb a jeden a pul litru Diet Pepsi™ - to vSe pravé za devét liber /
devadesat devét.

—Tyto hovory byly nejprve povazovany za / kodované zpravy.

—Tyto hovory byly nejprve, to je pravda, povaZzovany za kddované zpravy, ale jde
prosté jen o objednavky jidla, které doruCovali k jejim dvefim chlapci na motorkach
a které / platila hotové.

—Je to skute€né tataz mala Anne, kvuli komu se nyni svédci hrouti v slzach? Kvuli
niZ nyni jsou zaslouzilym ufednikm obou pohlavi doporu¢ovani poradci na
problémy s no¢nim pocenim, impotenci, nepravidelnou menstruaci, tfrasem rukou a
atakam utkvélych vzpominek na vybuchujici lidské hlavy - jako ve zpomaleném
filmu -, a dlouhy, pfedlouhy nafek kdesi pohibivaného ditéte, opakujici se jako
takova... jak se to fekne?

—Sluchova halucinace?
—Ano. Proto nyni Zzadaji, aby byli / odskodnéni.

—Tataz Anne, ktera se budila v noci se zvukem zvonku a sledovala ve svém mokrém
pyzamu, jak se stin kastanu pohybuje na sténé jejiho pokoje?

—Tataz Anne, ktera spajela titérny Casovac a rtutovy sklopny spina¢ na desce
tisténych spoju s pusou plnou / dobfe propecené pizzy?

—Ktera shrnula naladu / generace?
—Ktera se dvakrat objevila na obalce magazinu Vogue ™?
—Ktera prodala filmova prava za dva a pUl miliénu / americkych dolar?

—Ktera do hloubky studovala procesy manipulace se zavazadly a zapamatovala si
letové Fady hlavnich mezinarodnich / linek?

—Ktera byla v uvozovkach osamélec / konec uvozovek.

—Ktera nasloucha v uvozovkach bez vyrazu konec uvozovek popisum v uvozovkach
urazky konec uvozovek za v uvozovkach urazkou konec uvozovek a v uvozovkach
urazkou konec uvozovek, jichz se dopustila.
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10. TAK TROCHU SRANDA

—Je to trochu sranda a trochu smutny.
Rek bych, Ze je to takovy hotkosladky.
Bych fek, Ze je to takova ta horkosladka zalezitost, takova ta véc - smich skrz si/zy.
Po véem tom Case, po tolika letech, se kone¢né vraci ke svy Mamé.
A nejdfiv, to znate, jako , To je kdo?“
Pak je ten moment uvédomeéni: ,Ach Boze: to je myj vlastni syn.*

A voni objimaji jeden druhyho, pfimo tam, v kuchyni, to znate ne, je to tak
pusobivy.

Ja jen, Ze je to prosté strasné dojemny vidét, Ze on to v sobé nasel, tu silu, odpustit
svy Mamé.

Ze ji odpustil jeji alkoholismus.

Ze ji odpustil, Ze se tahala s jinejma chlapama.

Ze ji odpustil, jak nigila jeho tatu, jeho viru v sebe, Ze ho dohnala k sebevrazdé.

A voba tak jako pla¢ou a sméjou se a placou, zarover vSechno, vSechno zrovna

v ty kuchyni, kde sedaval jako malej kluk a byl svédkem téch straSnejch hadek
svejch rodi¢u. Jeho Tata v slzach v deset rano vyliva jeji likéry do dfezu a vona do
toho kfici, Ze kdyby von byl pofadnej chlap aspon s troSkou sebeucty, nemusela by
se ona uchlastavat k smrti, ze jo. A tady jsou ty maly, malinky Skrabance na stole,
kery vyryval potajmu vidli€kou, jak si vzpomina. A najednou si uvédomite, to znate
ne, tu kontinuitu véci, tu jejich horkosladkost.

A pak on fekne: ,Jo, Mami, mam pro tebe pfekvapeni.“ A Mama se tak trochu
zvedne a offe si oCi a fekne: ,Jaké prekvapeni?“

A on fekne: ,Koukni se z okna, Mami.”

Tam venku za oknem jako, je zapraseny pick-up a dvé malé, malinké déti sedi
vzadu a tak jako ziraji. Prosté ziraji do kamery.

Jen tézko mlze uvérit, Ze to jsou jeji vlastni vnoucata.

Pak on zase: ,Mami, chci ti pfedstavit Annie."

A pak teda ta zena Annie vystoupi z pickupu’ a je opravdu vysoka, Stihla, blond,
silné ruce a nohy, a ty Cisté modré oci, které vam vidi az na dno srdce, ona je jako
—no, fek bych, ze je jako sen kazdého muze o tom, jak ma vypadat krasna zena, a
taky jako sen kazdé matky o manzelce, kterou by méla vybrat svému chlapci.

A pak se dozvime, jak on, Annie a déti buduji ten svij novy co? No, Zivot. Buduiji
sv(j novy, ano, Zivot pro sebe daleko od mésta. Ziji ze zemé&. P&stuji si, eho jim
tfeba. Lovi, co je jim tfeba. Vrtaji do zemé, aby ziskali Cistou priizracnou vodu.
Vychovavaiji své vlastni déti. Ve vife, ze Clovék ma pfed Bohem svobodu chopit se
svého osudu a pouzit cokoliv, je-li to nutné, k ochrané své rodiny.

A béhem obéda — coz je vlastné néco jako kufeci salat s majonézou — se dozvime,
Ze on je v podstateé fidicim distojnikem celé skupiny podobné smyslejicich lidi,
ktefi se ozbrojili — ne z néjaké touhy po krvi, ale z pouhé nutnosti — protoze je
valka. ,Valka“, pta se Mama, ,Jak to myslite, valka?“

A tak musi Annie vysvétlit, Ze oni nevéfi na dané a zisk a vdechny tyhle kecy. Ze ta
valka, to je valka proti vladam, které berou chléb z ust pracujicich a davaji ho
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pornografistim a zakrnélym potratarim. Je to valka proti Bohem opusténym
zmetkum.

Je valka proti dealerim cracku a ¢ernochim.

Je valka proti svétovému spiknuti Zid( a jejich pokustim prepsat historii.

Je to kfiZzova vyprava proti zvrhlym pfedstavam maskovanym jako uméni.
Je valka proti vSem tém, ktefi by chtéli popirat nase pravo nosit zbrané.

A Annie ma takoveé jako vnitini svétlo.

Ona je prosté, ,wow“!, ona je rana, je fez, je jako fez skrz vSechen ten zmatek a
brebentici hlasy naSich Zivotl a nasi doby, a nasla vlastné jaksi prosté co?

Véc, bych fek.

Tu véc, prosté tu jako dokonalou véc.

Jako by ji ona nasla.

Je to jako — hej! — Annie tu véc nasla, nasla klic, jo, to klicovy, to tajemstvi, tu
jistotu a jednoduchost, tu tajnou a prostou véc, kterou vSichni hledame cely Zivot,
ktera je, bych fek, pravda.

Jo. A vono je to tak dojemny vidét, jak on je pozornej k détem.

Jak zrovna on jim kraji jejich porci kufete a otira usta papirovym ubrouskem — ten
obraz, to znate ne, ten velkej chlap v maskaci starajici se takhle o domacnost, o
déti.

,ProtoZe rodina je v srdci véci, bych fek.”

A jedno z téch malych, malinkych déti zvedne hlavu od kufete a fekne: , Tati, proC
breci?*

A je to tak.

Jeho matka place.

Jak tak sedi u stolu a zira na rodinu, o niz netuSila, Ze ji ma — syn a jeho plvabna
mlada Zena, jejich silné a nevinné déti, které maji cely Zivot pfed sebou — ona, ano
vskutku, ona place jako by si chtéla oci vyplakat, jako kdyby byla sama malé dité.

A Annie pohladi chlapci vlasy — ma je ostfihané hodné na kratko, to znate ne, jako

skuteCny mlady vojak — a fekne: ,ProtoZe je Stastna, synu. ProtozZe je tolik
Stastna.”
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11. BEzZ NAzvU (100 SLOV)

—To, co tady vidime, jsou rozli€né objekty spojené s pokusy umélkyné se zabit
béhem nékolika poslednich mésicl. Napfiklad: Iékarské lahve, pfijimaci zpravy
z nemochnic, polaroidy nékolika HIV pozitivnich muzd, s nimiz byla méla zamérné
nechranény pohlavni styk, kusy rozbitého skla...

—Sebevrazedné zaznamy.

—... ano, a stény galerie jsou pochopitelné poznamenany mnoha takovymito

zaznamy. Navic kromé polaroidl jsou tu, musim fict, dosti neprijemné
videozaznamy pokust samych.

Budiz, ja nevim, co na to ostatni, ale po nékolikaminutovém sledovani tohohle jsem
si zaCal prat, aby se ji to bylo podafilo napoprvé.

Ticho. V tichu:

hlava
zeleny
voda
zpivat
smrt
dlouhy
lod
platit
okno
pratelsky
stdl
ptat se
chladny
kofen
tancit
vesnice
jezero
nemocny
pycha
varit
—No, ja se domnivam, Ze je neomluvitelné lehkomysiné vyslovit takovy komentar
o néCem, co je zjevné zlomove dilo. Je to plsobivé. Je to sou€asné. Je to
zneklidiujici. Je to srandovni. Je to sexy. Je to hluboce zavazné. Je to zabavné.
Je to osvécuijici. Je to temné. Je to hluboce osobni a zaroven to poklada zivotné
dllezité otazky svétu, v némz zijeme.
—Meé fascinuje jeji prace s texturami. Nachazim tu velkou citlivost pokud jde o
spojovani material(: kize a sklo, krev a papir, vazelina a ocel, coz vyvolava
v divakovi témér / fyziognomické reakce.

—Obavam se, Ze to, co tu vidime, je Cisty narcismus. A myslim, Ze se musime sami
sebe ptat, kdo by mohl akceptovat tento nevkusny exhibicionismu jako umélecké
dilo?...

—Ano, ale pfesné to, to je onen bod, na ktery se pravé pokousi poukazat: Kde jsou
hranice? Co je pfijatelné?...
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—...protoze je to Cisté / sebeukajeni.
—... Kde kon¢i ,Zivot® — v tomto pfipadé doslova - a zagina ,dilo“?

—S veskerou uctou, domnivam se, Ze by oznacila celou koncepci ,poukazovani na
onen bod“ za trapné zastaralou. Jestli se tady k néjakému zasadnimu bodu vibec
poukazuje, je to dozajista bod vyjevuijici, Ze bod, ke kterému je poukazovano neni
bodem a ani jim nikdy fakticky nebyl. Je to ten bod, némz hledani prikazného
bodu je nepriikazné, a cely obsah tohoto experimentu — tj. téchto pokusu o jeji
Zivot — poukazuje k této bezobsaznosti. Coz mi pfipomina jedno €inské prislovi:
pod svicnem je nejvétsi tma.

Ticho. V tichu:

inkoust
rozzlobeny
jehla
plavat
cesta
modry
lampa
hresit
chléb
bohaty
strom
pichat
litost
Zluty
hora
umfit
slany
novy
zvyk
modlit se

—Coze?

—Nejvétsi tma. To je / Cinskeé.

—Pro¢ se lidé nemohou naucdit kreslit? Pro¢ se lidé nemohou naucéit malovat?
Studentum by mélo byt vStépovano femeslo, nikoliv myslenky. Protoze to, co tady

vidime, je prace divky, ktera by zcela jednoznacné nebyla pfijata na uméleckou
Skolu, ale na psychiatrickou kliniku.

Ticho. V tichu:

penize
blby
sesit
pohrdat
prst
drahy
ptak
padat
kniha
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nespravedlivy
Zaba
opoustét
hlad

bily

dité

davat pozor
tuzka
smutny
Svestka
vdat se

—Coze ?
—Na psychiatrickou kliniku. Nékam, kde by se ji dostalo patficné péce.

—No, musim fict, Ze to povazuji za velmi nestandardni poznamku, nenapadlo by mé,
Ze bych néco takového mohl slySet mimo policejni stat...

—Ale prosim vas...

—... ato—ne, je milito, skuteéné& se omlouvam, ale to se tady musi fici — se mi jevi
jako pokusit znovu nastolit koncepci tzv. Entartete Kunst...

—Ale nesmysl. To je nesmysIné / pfehnana reakce.

—...zakaz tzv. ,zvrhlého uméni“ — nesmysl? To si nemyslim — uméni zakazovaného
nacisty. Podivejte, jen se poslouchejte: vy Fikate, Ze této umélkyni by nemélo byt
dovoleno vytvaret jeji dila, ale misto toho by méla byt donucena podstoupit
psychiatrickou IéCbu.

—Pouze jsem navrhl, aby tato uboha divka...
—,Tato uboha divka.”

—... tato uboha divka, ano, potfebuje pomoc — a ja, jak velmi dobfe vite, jsem
v Zzadném pfipadé nenavrhl, aby byla / ,donucena®.

—Potfebuje pomoc? Ach, opravdu? A podle nazoru koho? Goebbelse? Nebo tfeba
Josifa Stalina? Co kdyz Anne ve skute€nosti pfedvida hrozivé disledky této hadky
a klade nam otazku, co ,pomoc* vlastné znamena? Nefika: ,Vase pomoc mé
obtéZuje?“ Nefika, Ze jedina cesta, jak se ubranit proméné v obét patriarchalnich
struktur kapitalismu sklonku dvacatého stoleti, je stat se svou vlastni obéti?
Neni toto pravy vyznam téchto pokusu o jeji zivot?
—Sva vlastni obét — to je fascinujici.
—Ach, to je opravdu velmi chabé zdlvodnéni.
Ticho. V tichu.
ddm
milacek
sklenice
hadat se
koZeSina
velky

mrkev
malovat
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Cast
stary
kvétina
tlouct
krabice
divoky
rodina
myt
krava
pritel
Stésti
lez

—No, domnivam se, Ze at’ uz se k tomuto dilu vztahujeme z rliznych velmi osobnich
pozic, vSichni se shodneme, Ze je to zlomoveé dilo. Je to pusobivé. Je to soucasné.
Je to zneklidnujici. Je to srandovni. Je to sexy. / Je to hluboce zavazné. Je to
zabavné. Je to osvécujici. Je to temné. Je to hluboce osobni a sou¢asné to
poklada Zivotné dullezité otazky svétu, v némz Zijeme.

—(narazka ,sexy“) To je opravdu tak chabé zdivodnéni. Sva vlastni obét? Jestli se
skuteCné snazi — jak se zda — se zabit, pak nase pfitomnost zde z nas Cini pouhé
vyoeury v Bordelu. Na druhé strané jestli je to jen hrana role, pak se prosté jedna o
pouhé cynické pfedstaveni a je to dvojnasob nechutné.

—Ale pro€ ne? Pro€ by to nemélo byt / ,pfedstaveni“?
—PFesné — nestava se z toho jakysi druh / divadla?

—Je to divadlo — tak je to — pro svét, v némz divadlo jako takové zemrielo. Namisto
zastaralych konvenci dialogu a tzv. charakterli pachticich se k trapnému rozuzleni
divadla, Anne nam nabizi Cisty dialog objektu: kiize a skla, vazeliny a oceli, krve,
slin a ¢okolady. Nenabizi nam nic mensiho nez-li spektakl jeji vlastni existence,
radikalni pornografii — jestli smim pouzit toto naduzivané slovo — jejiho zlomeného
a zneuzitého — témeér kristovského — téla.

—Jinymi slovy pfedmét. NabozZensky pfedmét.

—Ano, pfedmét. Ale nikoliv pfedmét ostatnich, ale pfedmét ji samé. To je pribéh, /
jez nabizi.

—Ale to uz jsme vSechno vidéli. CoZpak jsme to nevidéli v tzv. ,radikalismu® let
Sedesatych vpadavajicich do let sedmdesatych?

Ticho. V tichu:

chovani
uzky
bratr
bat se
cap
faleSny
uzkost
libat
neveésta
Cisty
dvere
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seno
obsazeny
vysméch
spat
mésic
mily
Zena
zneuziti
—Vidéli — mozna. Ale neshlédli jsme to nanovo, nevidéli jsme to nyni, nevnimali jsme
to v kontextu post-radikalniho, post-humanniho svéta, v némz gesta radikality
ziskavaji novy vyznam uprostfed spolecnosti pro niz je radikalni gesto jednoduse
jednou z mnoha podob zabavy, tj. jednim z mnoha produktl — v tomto pfipadé
uméleckym dilem — ke konzumaci.

—S timhle nema divadlo nic spole¢ného a ja rozhodné odmitam narazky, ze jsem
néco jako nacista.
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12. ZvLASTNI!

—Ona ujizdi z vypbombardovaného mésta v kovové Cerveném Cadillacu asi z roku
1956.

—JMENO!

—... kdyZ dorazi na kontrolni stanovisté ozarené hoficimi pneumatikami a je
dotazana — presné tak — na jméno.

—ZVLASTNI!

—Dosti zvlastni, Ze neodpovida na tuto smysluplnou Zadost a misto toho spusti
tiradu sprostych urazek. ,Vy matkomrdsky zasrany vrahounsky tlamy*, fekne. ,Vy
svifiojebsky Curacky zmetci vylizany.”

—JAZYK!

—,Vy sestromrdsky rouhacsky zabijaci déti s kokotskejma ksichtama.”
—JAZYK!

—,Pliju na vase hroby a hroby vaSich matek a otcu...”

—IDENTITA!

—,...a proklinam vSechny budouci generace.” A kdyZ je potom jesté jednou vyzvana
— tak je to -, aby se identifikovala, najednou ztichne.

—TICHO!
Ticho.
CO?
Ticho.
CO?
—Potom mumla cosi o své zahradé a Svestkovych stromech a mésté s vyschlymi

fontanami. A o vodé - o co jde? -, o vodé, kterou zahfivala v plastikovych lahvich,
aby to neSokovalo kofeny. Mumla cosi o...

—NAHLAS!

—... mumla cosi 0 — to je ono: nahlas, ty Cubko — cosi o pferuseni elektfiny, nocich
travenych v naprosté tmé a rozkladu mrazeného masa. O Zenach, jez v ulicich
tloukly o sebe poklickami jako by nafikaly...

—JMENO!

—...0 zapalovani celych knihoven pinych knih a nenahraditelnych rukopist a o
okoralém chlebu vyhazovaném z ploSin nakladakl a dal a dal o Svestkach a bilych
kvétech...

—MEZITiM!

—... a zapachu odpadu kavy a lidskych pozustatk(l a mezitim — to je ono: mezitim -
dékuji — se vojaci shromazdili kolem této bezejmenné Zeny s dlouhymi Sedivymi
vlasy potfisnénymi krvi v ¢erveném Cadillacu osvétlovaném kupami hoficich
pneumatik a zeptali se ji, kam do prdele, kam do prdele na tyhle Bohem rozmrdany
proklety zemi si mysli, Ze jede?
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Ticho.
—CO?
Ticho.
CO?
—,Na letisté.”
—NAHLAS!

—,Na letisté. Jedu se svym ditétem na letisté. Nemusite na mé kfiCet. Ja jsem
vzdélana Zena, ne néjaky prostacek, ktery pfisSel do mésta Cistit zbohatlikim
zachody. Mam pas a bankovni u€et v americkych dolarech a jedu se svym ditétem
na letisté.”

—ZVLASTNI!

—,A ted mé prosim nechte projet.“ Ale prave, jak fikate, zvlastni je, ze tam neni
k vidéni zadné dité. Dité. Jaké dit&? A Zeny vlastnici pas nevypadaiji takto. Zeny
s americkymi dolary nevypadaji takto. Jejich vlasy jsou upraveny v profesionalnich
salénech pomoci nejumnéjSich pfipravkd, nikoliv lidskou krvi. Nefidi otfiskany
Cadillac, nybrz vlastni japonsky dzZip s pohonem na vSechna Ctyfi kola, se zalozni
pneumatikou, kterou nikdy nepouZiji, pfipoutanou na zadnich dvefich. Nyni
vrhnéme jasnéjSi svétlo, méli bychom, také na zadni sedadlo, at' prosté vidime, o
¢em to mluvi.

—DITE? JAKE DITE?

—Vytahnéme ven ten nesmysl — jaké dité — pfesné tak — na jasné svétlo, at prosté
vidime, o ¢em to mluvi, co mysli tim ,ditétem®, ta bezejmenna zZena s dlouhymi
Sedivymi vlasy a tvafi nepékné poznamenanou nestovicemi. A kdyz uz hovofime o
jejim vzhledu, pro¢ nemuze byt pfitazlivéjSi? Pro¢ nemuUze byt chapavéjsi? Pro¢
nemulze mit vic zubt? Pro¢ se nemuze otoCit a ukazat nam svou prdel? Pro¢ se
nemuze zhroutit v slzach a pfimét nas k tomu, abychom zatouzili ji utésit, misto
toho, aby takhle hledéla a plivala?

—ZVLASTNI!

—Takze — co? — ano — prominte — zvlastni je, jak fikate, ze svétlo baterky odhali na
zadnim sedadle vozidle pouze dvé zavazané lesklé plastikove tasky, ale zadné
dité nebo néco podobného.

—DITE? JAKE DITE?
—A ted mumla néco o...
—NAHLAS!

—...néco o zahradni houpacce, néco o jeji malé holcCicce, jeji malé Anne, jeji malé
Anusce. Néco — o co jde? Nahlas — néco o jeji Anusce, ,ktera je v taskach®, a o
tom, Ze potfebuje, Ze neodkladné potfebuje dopravit tyhle tasky na nadrazi, se
svym vzdélanim a bankovnim uctem v americkych dolarech, a koupit letenky.

To si neuvédomuje, Ze letiSté je zaviené?

Copak neslysela, ze jsou uprchlici bombardovani?

Copak nevidéla, jak inteligentni rakety roztfisti beton, jako kdyz hodite kamen do
bazénu?

—ZVLASTNI!
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—Copak neciti bélostny zar hoficiho leteckého benzinu? Ne. Zvlastni je, jak Fikate,
Ze se zda, Ze véfi, ze letisté funguje normalné. Je zvlastni, ze vypada, jako by si
myslela, Ze bilé plaze svéta a kosmopolitni mésta jsou vzdalena jen nékolik hodin
pravidelnym letem.

—ZVLASTNI!

—Tato bezejmenna Zena vypada, zvlastni Ze, jako by si myslela, Ze muze stéle jesté
manipulovat se svym bankovnim u¢tem pomoci plastikové karty a letét prvni tfidou
se svou malou Anne, s Anuskou, pry¢ od pusek a seker, do mésta piného
vystavnich sini, halogenovych lamp, okouzlujicich kavaren a pfitazlivé umisténych
obchodu.

—ZVLASTNI!

Ticho.

—No ano, zvlastni je, Ze nikdo se nepta co mysli tim, Zze Anuska "je v taskach".
—ZVLASTNI!

Ticho.

—No ano, zvlastni je, Ze nikdo nezada prohlidku téch tasek.

—ZVLASTNI!

Ticho.

—No ano, mozna nejpodivnéjsi ze vSeho je, Ze nikdo si neklade otazku, pro€ by dité
mélo byt ve dvou taskach misto v jedné.

Ticho.
—ZVLASTNI!
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13. KOMUNIKACE S MIMOZEMSTANY

—Potom jsme odhalili, Ze ji prostupuje jakési zahadné zareni, které ji déla na
fotografiich neviditelnou.

—Coze? Rentgenové paprsky?

—Ne, ne rentgen. N&jaké nové zareni. Je to novy druh zareni, ktery vznika pfi
katastrofach v hlubokéem / vesmiru.

—VYy myslite - no dobfe - Ze ona komunikuje za pomoci téchto paprsku s
mimozemStany?

—Z4&dna komunikace. To ne. Ti mimozemstani ji vyuZivaji. Oni ji pouzivaji, ale bez
Jejiho / védomi.

—Ti mimozemstani - to je ono - pouZzivaji jeji mysl jako jakéhosi Trojského koné, s
kterym mohou postupné napadnou vSechna lidska / védomi.

—Désivé na tom vSem je, Ze ona muze byt kdokoliv z nas.
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14. HOLKA OD VEDLE

Ona je holka od vedle
Ona je srdce rozseklé
Ona je zaminkou

pro valku trojskou.

Ona je kralovska
vytvari umeéni
ona je bezpeci
na kare na koni.

Nikdo nehraje porno lip
je zabijak je auta typ
JE ZABIJAK JE AUTA TYP!

Ona je kruta teroristka
ona je matkou tri

ona je levna cigaretka
ona je Extazi.

Je osudova zena
ona je noze hrot
je nadrzena fena
je Inteligentni Zivot.

Ona je prezidentsky kandidat
pro kazdy maly bojujici stat
PRO KAZDY MALY BOJUJICI STAT!

Starozitnosti sbira

na jihu zimy travi

svou hubu nezavira

nic z ni vSak nevypravi.

Dostala do svych rukou
od muze v kapi ryc

a na okraji lesa

méla hrob si ryt.

Hned rada jezdi tankem
a drti usmrkance

hned zaklada si Gcet

v jedné lepsi bance.

Vrha bomby vskrytu
zdrava je bez limitu



s kostnatymi koleny.

CO? KOSTNATYMI KOLENY?
Jo. Kostnatymi koleny

a japonsky umi, vérte mi.

O-shigoto wa nan desu ka?
Oku-san wa imasu ka?
ONU-SAN WA IMASU KA?

Je opalena skvéle

je sadlo v panvi vrelé
je film vyvolany

je hovno vyvétrany.

Je jedina kdo zdrhne
kdyz prvni kulka hvizdne.

Ona je divka s planem
ona je kluk s panem
ona je lesba s Zenskou
je chlap s karou tézkou.

Je zurivy fanda fotbalu,
ale vnima hrozné pomalu
VNIMA HROZNE POMALU!

Ona je selma krvava

je bah valky rozvleklé
ona je srdce rozseklé.
Ona je holka ona je holka,
ona je holka ona je holka
ona je holka ona je holka,
ONA JE HOLKA OD VEDLE!
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15. PROHLASENI
Ticho.
—Vy fikate, Ze jezdi na kole za kazdého pocasi?

—Za kazdého pocasi. To je pravda.
Ticho.
—Nosi klobouk.
—Ano. Nosi takovy klobouk.
—Ktery, jak prohlasujete, si sama usila.
—Domnivam se, Ze ano.
Ticho.
—Péstuje sazenice rajcat v...
—Krabickach od margarina.
—Krabi¢ky od margarind.
—Tak je to.
Ticho.
Nebo od jogurtu.
—Jogurtové kelimky.
—Ano.
—Chapu.
Ticho.
Pro¢ myslite, Zze to déla?
—Co? Péstuje rajCatové sazenice?
—Ano.
Ticho.
—Na slavnosti.
—Na co?
—Na slavnosti. Prodava je na slavnostech.
—Samoziejmé. Pfedpokladam, ze na ty slavnosti je vozi na svém kole.
—Ano, vozi.
—Za kazdého pocasi.
—Ano, vozi.
—V lepenkové krabici.

—Ano, vozi.
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—A ted, pro€ - podle vaseho nazoru - tohle déla? Pro¢ - podle vaseho nazoru - vozi
tyhle, co, tyhle rajCatoveé sazenice v jogurtovych kelimcich, pro€ - podle vaseho
nazoru — je vozi na svém kole v lepenkové krabici na slavnosti za kazdého pocasi?

Dlouhé ticho.

ProhlaSujete, uvozovky jako dité Casto spala se dvéma nebo tfemi svymi
sourozenci v posteli konec uvozovek. Trvate na tomto prohlaseni?

—Ano.
—Proc¢?
—Protoze spala.
—,Protoze spala.”
—Protoze s nimi spala, ano. Protoze byli chudi. Protoze neméli nic.
—Jiny svét, ech?
Ticho.
Kdybyste mohl tady podepsat.
—Prosim?

—Ano. Kdybyste mohl tady podepsat, abyste potvrdil, ze jste prohlaSeni Cetl a
povazujete ho za pfesné.

Ticho.
No, vy ho nepovaZujete za pfesné?

—MUzu poprosit o pero?

Pero se objevi, vrsek je sundan. Papir je podepsan a vracen. Ticho.
To je vée?

—Pro tuto chvili. Dékuji Vam.

Ticho.
Dékuji vam mnohokrat.

Ticho.
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16. PORNO

Hlavni mluvci je velmi mlada divka. Jak mluvi, jeji slova jsou prekladana bez emoce
do afrického, jihoamerického nebo vychodoevropského jazyka.

—Nejlepsi Iéta jejiho zivota jsou pfed ni.
—[preklad]

—M{ze ji byt sedmnact nebo osmnact...
—[preklad]

—...ale v idealnim pfipadé je mladsi...
—[preklad]

—...mozna ¢trnact nebo jesté mladsi.
—[preklad]

—Je skute¢né velmi velmi dulezité si uvédomit, Ze ma vSe pod kontrolou.
—[preklad]

—NMa pod kontrolou vSechno, co se déje.
—[preklad]

—I kdyz to vypada nasilné nebo nebezpecné.
—[preklad]

—Coz ale neni.

—[preklad]

—(nejisty smich) Samoziejmé.

—[preklad]

—(nejisty smich) Neni tu samoziejmé k vypravéni zadna story...
—[preklad]

—... nebo postavy.
—[preklad]

—Rozhodné ne v konvenénim slova smyslu.
—[preklad]

—Ale tim nechceme Fici, ze zru€nost neni pozadovana.
—[preklad]

—Vzhledem k tomu, Ze je nam tfeba pocitu, Ze vidime realitu.

—[preklad]

—Ze nejde jen o hrani.

—[preklad]

—Je to skute¢né mnohem rajcovnéjsi nez hrani — z toho prostého duvodu, Ze se to
skutecné déje.

—[pFeklad]

Pauza. Zda se, Ze zapomnéla, co ma rikat a ¢eka na napovédu.

—Ano?
—(napovéda) Jeji prace ji tési.
—Co?
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—(ddraznéjsi napovéda) Jeji prace ji tési.
—Jeji prace ji tési.
—[preklad]

—Je mlada a zdrava a spokojena se svym télem.
—[preklad]

—Jak uziva sve télo je jen jeji rozhodnuti.
—[preklad]

—Samoziejmé.

—[preklad]

—Porno ji nebrani v tom, aby vedla normalni zivot.
—I[prfeklad — v pfekladu ,Porno” by mélo mit vyrazny pfizvuk ,,porné*

—NMa stalého pritele...

—[preklad]

—... a bézné zajmy divky svého véku.
—[preklad]

—(nejisty smich) Modu.

—[preklad]

—KIluky.
—[preklad]

—Liceni. Zviratka.
—[preklad]

—Hudbu.
—[preklad]

—Rozdil je...
—[preklad]

—...je ten, Ze Porno pro ni vytvafi urCitou jistotu a nezavislost, kterou by ji mnoha
Zena mohla zavidét.
—[preklad]

—Porno...
—[preklad]

—...je ve skute€nosti zpUsob ziskavani kontroly.
—[preklad]

—Porno...
—[preklad]

—...je ve skuteCnosti opak toho, co se zda byt.
—[preklad]

—Protoze spiSe nez aby konzumovala obrazy...
—[preklad]

—...ona je produkuje.
—[preklad]

—To, pro ni, je jedna z kras Porna.
—[preklad]
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Opét pauza. Zda se, Ze opét zapomnéla text, ale poukazuje to na tzkost, jeZ nikdy
nesmi vyjit najevo. Ceka na napovédu.

—Ano?

—(napoveda) Neni necitliva k veCernimu svétlu.

—Co?

—(duraznéjsi napovéda) Neni necitliva / k ve€ernimu svétlu.

—Neni necitliva k ve€ernimu svétlu, kdyz se dotkne vrskl borovic zafivou oranzi.
—[preklad]

—NMa vnitini Zivot.

—[preklad]

—Citlivé odpovida svétu.

—[preklad]

—P¥ibéh zdrogovaného a otupélého ditéte...
—[preklad]

—...ponizeného...

—[preklad]

—...a poté fotografovaného ¢i filmovaného bez jeho védomi...
—[preklad]

—...je trapna karikatura.

—[preklad]

Znovu pauza. Znovu ¢eka na napovédu.
—Ano?

—(napovéda) VSechno, Ceho jej ji zapotrebi...
—Co?

—(ddraznéjsi napovéda) VSechno, ¢eho jej ji zapotiebi, je zajistovano.
Pauza.

—Ja nemuzu.

—/[pFeklad ,Ja nemazu®]

Pauza.

—Ja nemuZzu.

—I[pfeklad ,Ja nem(zu®]

Odvréati se. Momentalni zmatek. Ale vzapéti pokracuje jiny mluvcéi. Fakticky se
pravdépodobné objevil zbytek skupiny a muzZe se podélit o nasledujici repliky,
zatimco prvni divka si vypije sklenici vody a vzpamatuje se; opét by nemélo byt
Jjasné, zda ma trému nebo jde o skute¢nou tzkost.

Preklad zustava nadale bez emoci.

—VsSechno, €eho jej ji zapotfebi, je zajiStovano. V ¢emz je zahrnuto i Fadné vzdélani.
—[preklad]

—A v jednadvaceti bude mit jesté stale nejlepsi Iéta svého Zivota pfed sebou...
—[preklad]

—...a Vv bance bude mit penize z Porna.
—[preklad]
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—Ne kazdému je dopfan takovy start do Zivota jako ji.
—[preklad]

—Nebo jeji moznosti.
—[preklad]

—Samoziejmé.
—[preklad]

Mlada Zena se postupné zacne znovu zapojovat, podporovana dalsimi hlasy.

—Muze se stat kupfikladu modelkou...
—[preklad]

—...nebo televizni moderatorkou...
—[preklad]

—...vest vlastni country klub nebo procestovat svét.
—[preklad]

—MUze malovat...
—[preklad]

—...profesionalné plavat...
—[preklad]

—...nebo ziskat doktorat v chemickém inzenyrstvi.
—I[prfeklad]

VSichni s rostoucim elanem.

—Anne mUze zménit svét...
—[preklad]

—...skoncovat s utrpenim zvirat...
—[preklad]

—...skoncovat s utrpenim lidi...
—[preklad]

—...a zvladnout fizeni helikoptéry.
—[preklad]

Zacéne vasniva cikanska hudba.

—Anne bude spravedlivym zpusobem distribuovat svétové surovinové zdroje napfic
kontinenty...
—[preklad]

—...pozvedne z prachu tvafe odcizenych...
—[preklad]

—...pfi€emz zajisti, aby privilegia stfedni tfidy nebyla dotena.
—[preklad]

—Zpopularizuje psychoanalytickou teorii...
—[preklad]

—...vyzkumem kofenu lidského chovani...
—[preklad]

—...v serialu tydennich ¢asopiseckych ¢lanku.
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—[preklad]
Hudba se zesiluje.

—Anne shlizela na svét z vesmiru...
—[preklad]

—...zahyby pohofi...
—[preklad]

—...a kobaltové nitky Fek.
—[preklad]

—Vykopala mélké hroby...
—[preklad]

—...a pfehrabovala se v roztfisténych lebkach mrtvych.
—[preklad]

—SiFila informace optickymi viakny...
—[preklad]

—...a tandila s éasticemi svétla.
—[preklad]

Hudba se zesiluje. MluvCi se rozdéli na dvé cCasti, vytvareji dva soubézné proudy
reci, kazdy je nezaujaté prekladan do jiného jazyka.
—Anne pokropila hadicemi ulice

Bukuresté. ..
—I[preklad] —Anne bude nyni predvadét havarijni
—...a naslouchala srdci nenarozeného pozict...
plodu. —[pfeklad]
—[preklad] —...kterou je nutno zaujmout, budete-li
—Tala spolu s polarnimi capkami. .. vyzvani letuskami...
_[pfek|ad] —[preklad]
—...a stékala do plodnych delt. —Hlavu sklonit.
_[pfek|ad] —[preklad]
—Osobné schvalila druh dovazeného —Kolena skrcit.
lezaku. —I[pfeklad]
—I[preklad] —Je-li treba kyslik...
—Zakoupila celou stranku v novinach...  —Preklad]
—I[preklad] —... kyslikové masky se spusti
—...aby nechala vytisknout svou athOliFa(;ﬂCky.
nejupfimné;jsi omluvu. —{pfeklad]
—[pfekla —Nasadte si masku a dychejte kyslik.
[preklad] Nasadte si masku a dicheite kvslik
—Vyhladila cikény... —{preklad]
—[preklad] —Nekurte, pouziva-li se kyslik.
—...a koupila si vétvidku viesu pro &testi. —LPreklad]
—I[preklad] —Ujistéte, ze vaSe pasy jsou upevnény...
—Byla ukfizovana a zemrela... —{preklad]
—I[preklad] —...a vas stolek slozen...
[P
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—...aby tfetiho dne vstala z mrtvych...
—[preklad]

—...nechala si narust bradku...
—[preklad]

—...a triumfalné vstoupila do Mekky.
—[preklad]

—Anne nas vysvobodi z uzkosti naseho
stoleti...
—[preklad]

—...a uvede vék, v némz duchovni a
hmotné...
—[preklad]

—...komeréni a trivialni. ..
—[preklad]

—...vInéni a &astice...
—[preklad]

—...budou konec¢né smifeny!
—[preklad]

—[preklad]

—...a vasSe sedadlo kolmé pozici.
—[preklad]

—Béhem letu...
—[preklad]

—...vam poskytneme seznam bezcelné
prodavaného zbozi.
—[pfeklad]

—Anne nas vysvobodi z uzkosti naseho
stoleti...
—[preklad]

—...a uvede vék, v némz duchovni a
hmotné...
—[preklad]

—...komeréni a trivialni...
—[preklad]

—...vinéni a &astice...
—[preklad]

—...budou konec¢né smifeny!
—[preklad]
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17. PREDEM ZMRAZEN

—Dobfe dobfe, ma toho mnoho v hlavé. Véci se...

—No, tak to, to je pravda.

—...Véci se co? Véci se pro ni zménily béhem nékolika posledni let.
—No to je naprosta pravda.

—Ja myslim, Ze je nam ziejmé — jen se tomu postavme: je nam ziejmé, Ze cosi
zemrelo.

—Cosi co?

—Zemfelo. Cosi / zemrelo.

—Citi, Ze neuspéla.

—Presné tak. Citi, ze jeji dilo neuspélo.

—Ale také osobné — jeji dilo, ano — ale také osobné, ona citi, Ze cosi, cosi uvnitf ni
zemrelo.

—A opravdu?

—Co?

—A opravdu to zemrelo?

—A co opravdu zemfelo?

—Ta véc, ta tzv. véc v ni.

—Jaka takzvana véc?

—Ta véc, ta véc, véc, ta véc / uvnitf ni.

—V jejim pripadé, ano, reknéme, ze to pravdu zemrelo. Rekné&me, Ze v&echno o co
kdy usilovala — cely jeji zivot — vSe zemfelo. (smich) Rekneme ze jeji zivot do
tohoto bodu byl... co? jako co?...

—Kniha?

—Jako kniha, jako...

—Jako nit...

—Jako kniha, jako nit, jako...
—Lod?

—Jako lod. Reknéme Ze cely jeji Zivot — ano, je to dobré — do tohoto bodu byl jako
lod, jako lodka...

—KfFizujici.

—...kfizujici pomérné Stastné po jezefe. Ale nyni citi jak voda...
—Vnika dovniti puklinami?

—Vkrada se.

—Vkrada se kam?

—Do jejiho zlomeného srdce.
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Smich.

—Jeji zlomené — presné tak — ano — naprosto — srdce. Citi jak se voda jezera vkrada
do jejiho / zZlomeného srdce.

—Jeji dilo je opusténo. Jeji domov je opustén détmi.
—Ona sama opusténa svym manzelem. Kde ten je ted?
—Pafriz? Praha? / Viden? Berlin?

—V Pafizi? V Praze? V prdeli zapichnutej pul jejiho zivota picha ve mésté renesance
a baroka? Zabyva se svymi chlapeckymi fantaziemi, zatimco ona se pokousi
rekonstruovat svUj zivot.

—Ale ona nikdy nebyl vdana.

—Ona nebyla, co?

—Nikdy nebyla vdana. Nikdy v manzelstvi nevéfila.
—Dobfe, dobfe. Mozna v to nikdy nevéfila, ale vdana byla.
Smich.

—Za Paula.

—Za koho?

—Za Paula.

—Paul? Paul nebyl jeji manzel.

Smich.

—No pak to potom byl?

—Ja nevim. Byl to prosté takovy typ..., takova..., takova... / osoba.
—Jako koureni.

—Co? Presné tak. Ano. Jako koufeni cigaret.

Ticho.

—KdyzZ uz o tom, nevite, jestli jeSté ma takovy ten vysoky popelnik na nozce?
—Kdyz uz o ¢em?

—O tom. Kdyz uz o tom mluvime.

—Nema.

—Ale ma. Stale se s nim taha / z bytu do bytu.

—Je to hnusna véc.

—Ne, neni to hnusna véc.

—Takovéhle véci muzes najit tfeba v —Ale je. Stejné jako plivatko a takoveé ty
hale levného hotelu, toho druhu podobné hnusné véci...
hotelu co navstivis na par hodin
odpoledne pracovniho dne v cizim
mést& s muzem, kterého’s / pravé —Jesté néjaka takova podobné hnusna

potkala. VEC...

—S muzem, které uz nikdy znovu

—Podobné hnusné?
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neuvidis. —Jako plivatko?

—S muzem - pfesné tak - kterého'’s —Paratko!
pravé potkala a nemas zajem ho

jests vibec nékdy vidét. To je ten —Co ma paratko spolecného s

; plivatkem?
typ popelniku, s pochromovanou
miskou a pochromovanou nozkou a Pauza.
onou aurou nahlého nechranéného o
sexu v levnych hotelovych pokojich. —Plivatko...”?

—Plivatko, je to jako plivatko.
Plivatko? To je jako co?
—Ta véc. Ta véc, do které se pliva.

—Ona nepliva. O ¢em to proboha mluvite? Ona se nevdava. Ona nema déti. A
rozhodné / nepliva.

—Nikdo tady nefika, Ze pliva.

—Tak pro¢ pak ma tu véc, do které se pliva?

—Ona nema tu véc, do které se pliva, ma jenom / néco podobného.

—A co s tim ma spole€¢ného paratko?

—Taky takova hnusna véc.

—Jako popelnik, plivatko a bidet.

—To je takovy umélecky styl.

—To je takovy - pfesné tak - styl, velmi klasicky.

Ticho.

—Tak. Co? Ona nepracuje?

—Ona pracuje.

—Ona pracovala.

—Ona pracovat muze.

—Ona pracovat bude.

—Ona pracovat nebude.

—Coze?

—Nebude pracovat.

—Ale ma schopnosti.

—O ano, schopnosti ma, ale jakékoliv jeji schopnosti se zdaji nepattiéné pro svét,
v némz zije. Jakékoliv ji vykonané dilo se zda nepatficné pro svét, v némz Zije.
VSechno, co muze délat, je prochazet se kolem popelniku nebo rovnat knihy
nahodné do policek.

—Jen mi nefikejte: klasické texty.

—Je to tak: klasické texty které méla pfecist jako studentka pred dvaceti, tficeti lety.

—A stejné jako pfed dvaceti, tficeti lety se nedostane dal nez k pfedmluvam.
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Smich.
—Casti jsou podtrhany roztfesenou &ernou propiskou. ..

—Tyhle Casti — pfesné tak — které si podtrhala, protoze si myslela, ze maji...? Néjaky
smysl?

—Nebo byla uéena.
—Nebo byla co?

—Byla u€ena. Nikoliv nezbytné ,myslela", ale ,byla nau¢ena“. Naucili ji, ze maiji /
néjaky smysl.

—No — myslela, byla naucena, jakkoliv, faktem zUstava, ze je jen zbézné prelétla.
—To je pfesné to, co mam na mysli: méla by je rad€ji zbézné prelétnout. Spis by
méla Cist jen ty nejmensi Casti. Cast receptu. Cast dopisu. Cast / ¢lanku.

—Cast receptu. Cast dopisu reagujiciho na dopis, ktery nikdy neéetla, o &lanku ktery
proSvihla.

—Ktery ¢lanek to byl?

—Prosvihla ho.

—Pros8vihla — dobfe — ale stale si mizeme predstavit, co by byla mohla proSvihnout.
—Ten ¢lanek o tom herci.

—Tu zalezZitost s tim politikem.

—To o tom Cerstvém lososovi.

—To o tom vrahovi. Ktery zasadil celkem —O co tam $lo?
37 bodnych ran matce, kdyz jeji dité

—O lososa?
spalo.

—A to bylo jeho vlastni dité. —Ano.

—No, $lo o to, jakym zpusobem
definujete pojem ,Cerstvy“. Co mlze
pojem ,Cerstvy“ konkrétné znamenat ve

—Ne, nebylo to jeho. Jeho vlastni dité u
toho ale bylo.

—Sveé vlastni dité dovedl, aby se divalo. spojeni tfeba ,Cerstvy losos®.
—Dovedl své dité, aby se divalo, jak —Moyslite, jestli to mize znamenat
vrazdi matku toho jiného ditéte. .predem zmrazeny“?
—Pfesné tak.

Co to udélal?

—Privedl své vlastni dité. Pfived| své vlastni dité v pyzamku, aby ho sledovalo.
Ubodal ji. Ano.

Ticho.

—A to muze?

—Mdze to co?

—Znamenat ,pfedem zmrazeny“?
Ticho.
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DOPLNEK:

V prvni verzi textu byla na misté scény Komunikace s mimozems$tany scéna
Jungfrau (slovni asociace). Do definitivni autorizované verze textu nakonec nebyla
autorem zafazena, uvadim ji zde pouze jako "pfivazek™:

JUNGFRAU (SLOVNi ASOCIACE)

—Ji je devatenact, ma dlouhy cop lesklych mahagonovych vlasa a drzi stfibrné
stopky.
On ma uzkou bradku, rodinu a seznam sta slov.
On fekne: ,Anno, miluji té.*
Ona fekne: ,Ale Karle, ty jsi zenaty.”
Vezme ji za ruku a zaéne ji sat prsty, prsty bez prstend, az dole u kloubd.
Ona fekne: ,Dnes jsem $la poprvé podél Limmatu, po opusténé cestiCce
rovnobézné s Paradenstrasse. Byl to obzvlast krasné divat se pfes vétve téch
starych stromu, které se shybaji témér az doll do spéchajici vody.*

Ticho.
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